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nién del Consejo Asesor Empresa
rial,
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relacién a los cuales se solicitaréin
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de una sugerencia de ocho Cancille-
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nién de Alto Nivel para el dia 20 de
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QORDEN DEL DIA

Aprobacién del orden del dia.
Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.163).

1) Representacién de México. Anteproyecto
de Protocolo Modificatorio del Acuerdo
Regional no. 4 (PAR).

2) Informe sobre la situacién presupuestal
¥ patrimonial de la Asociacién y sobre
los estados de fondos al 30 de abril de
1990 (ALADI/SEC/dt 4.110).

3) Informe final de la novena reunidn empre
sarial de la industria quimica (ALADI/
S1.Q/IX/Informe).

. Consideracidén de las actas correspondientes

a las 26%9a. y 271a. sesiones.

Convocatoria de la segunda reunién del Con
sejo Asesor Empresarial (ALADI/SEC/Propues
ta 93/Rev. 1).

Profundizacién de la preferencia arancela
ria regional.

. Otros asuntos.

- Elecciones presidenciales en la Repiiblica
del Perii.

- Visita a la Asociacién del Comisionado
Encargado de las relaciones de la Comuni
dad Econémica Europea con América Latina,
Sefior Abel Matutes.
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- Acreditacidon de la Comunidad Econdmica
Europea como Observadora ante el Comité
de Representantes.

- Seminario en ocasibén de celebrarse los
diez afios de la ALADI.

- Inclusién en el orden del dia de la proéxi
ma sesién de los temas relativos a servi
cios v ciencia y tecnologia.

- Reunién sobre transporte en la CEPAL.

Preside:

RUBENS ANTONIO BARBOSA

Asisten: Angel Marfia Oliveri Lépez, Maria Esther Bondanza, Arturo Hotton Risler,
Gabriel Martinez, Eduardo José Michel y Rail Guastavino (Argemtina);
William Cronenbold (Bolivia); Rubens Antonio Barbosa, Roberto Gaspary
Torres, Paulo Roberto de Almeida y Paulo César Camarge (Brasil); Radl
Orejuela Bueno y Patricia Divila de Navas (Colombia); Raimundo Barros
Charlin, Manuel Valencia Astorga y Rodrigo Quiroga Cruz (Chile); Fer
nando Ribadeneira y Roberto Proafio (Bcuader); Roberto de Rosenzwelg-
Diaz, Andrés Falcdn Mateos, Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra
Hernandez, Jorge Ramirez Guerrero y Adolfo Trevifo Ordorica (México);
Herminia Margarita Gemes de Aranda y Gustavo Lobpez Bello (Paraguay);
Pablo Portugal .Rodriguez <(Peri); Néstor Cosentino, Carlos Zehallos,
Luis Bermidez Alvarez e Ivanah Garelli (Uruguay)}; Luis La Corte, Santos
Sancler Guevara, Antonieta Arcaya Smith y Pedro Elias Revollo Salazar
(Venezuela).

Secretaric General: Jorge Luils Ordofiez.

Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

1. Aprobacidén del orden del dia.

PRESIDENTE. En comsideracidn.
No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

I
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2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/d1 2.163),
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1) Representacidén de México. Anteproyecto de Protocolo ModificatorbodelAcueE

do Regional no. 4 (PAR) (ALADI/CR/di 246).

"No. 202/90., Montevideo, lo. de junio de 1990. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Jorge Luis Ordbéfiez Gémez. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario Gemeral con relacidn
al anteproyecto de un Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional mno.
4 para profundizar la preferencia arancelaria regional,

Sobre el particular, la Representacién de México desea sefialar que,
luego de realizar una serie de consultas informales, considera que la soli
citud formulada a la Secretaria General para que prepare un estudio en
torno a la posibilidad de establecer una politica sobre aranceles maximos
podria examinarse de manera independiente y fuera del contexto del Protoco
lo Modificatorio del Acuerdo sobre la nueva profundizacién de la preferen
cla arancelaria regional. Por lo tanto, se anexa el texto de la propuesta
que ha sido objeto de consultas de alto nivel.

Aproveche la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario General
las seguridades de mi mis atenta y distinguida consideracién. (Fdo. ) Ro-
berto de Rosenzwelg-Diaz, Embajador, Representante Permanente.

"Los palses miembros consideran que las modificaciones que se estén
registrando en el contexto internacional, asi como la configuracién de
grandes bloques econémicos tienmen importantes implicaciones para América
Latina.

Asimismg, consideran necesario acelerar y ampliar el proceso de inte
gracidn en América Latina, por lo que los once paises miembros de la ALADI
confirman su compromiso con el Tratado de Montevideo 1980.

Los paises firmantes indican que los Acuerdos de alcance parcial vy
los comerciales son mecanismos iitiles para profundizar el proceso de inte
gracibén regional, Seflalan la importancia de que la preferencia arancelaria
regional se aplique con referencia al nivel que rija para terceros paises
conforme a la reglamentacidn correspondiente. Se reitera que las preferen
cias no previstas en el Tratado de Montevideo 1980 que los paises miembros
se otorguen entre sf y a no miembros, seridn extendidas a los restantes
palises miembros.

Los integrantes de la ALADI reconocen que los Acuerdos de Complementa
¢ién Econdmica han facilitado vy facilitaran la concurrencia de los produc
tos a los mercados regionales e internacionales.

Asimismo, destacan el papel del Tratado de Montevideo 1980, como un
instrumento fundamental para consolidar un espacio econémico regional."

Informe sobre la situacidn presupuestal y patrimonial de la Asociacién
Yy sobre los estados de fondos al 30 de abril de 1990 {ALADI/SEC/dt 4.110),
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3) Informe final de la novena reunidén empresarial de la industria quimica
(ALADI/SI.Q/IX/Informe),

. Consideracién de las actas cprrespondientes a las 269a. vy 27la. sesiones.

PRESIDENTE. En consideraciédn,

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

. Convocatoria de la segunda reuni6én del Consejo Asesor Empresarial (ALADI/

SEC/Propuesta 93/Rev. 1).

PRESIDENTE. La consideracidn de este tema habia sido postergada en la
tiltima reunidn para hoy.

Pregunto sl alguna Representacién tiene alguna observaciébn que hacer
sobre el particular, '

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). La Representacifn esté
en condiciones de aprobar la convocatoria y la agenda en el dia de hoy, Seilor
Presidente,

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Seflor Presidente:
la Representacién del Brasil podria aprobar las fechas en el entendido -y
para eso pido la confirmacién de la Saecretaria General- de que fue hecho en
concordancia con la Presidencia del CASE.

PRESIDENTE. Fue realizada.

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Gracias, entonces.

PRESIDENTE. Se pone a votacidén el proyecto de acuerdo que convoca al
Consejo Asesor Empresarial para la segunda reunidén en la sede de la Asocia-
cidn los dias 30 y 31 de julioc.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Seflor Presidente: con
sulto si la convocatoria gue estaba prevista para dos dias, y ante una pro-
puesta de la Secretaria General en la Giltima sesién, se ampliaria un dia
mas.

SUBSECRETARIO (Jorge Cafiete Arce). Sefior Presidente: en la sesidén ante
rior habiamos propuesto que, por lo nutrido de la agenda y por ser la primera
reunién del CASE que se va a hacer después del Consejo de Ministros, y a los
efectos de dar oportunidad a tratar en mayor profundidad los temas importan
tes que estdn previstos, cabria la posibilidad de que al menos por esta vez
la convocatoria fuera de tres dias. '

Habiamos quedado que las distinguidas Representaclones harian consultas
para responder en esta ocasidn.

1
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Representacién de MEXICO (Andrés Falcédn Mateos). Sefior Presidente: tenia
mos entendido, extraoficialmente, que el CASE preferia que fueran dos dias.
S1 nos gustaria que esto se aclarara.

PRESIDENTE. Pregunfo a la Secretaria General si entraron en contacto
con la Presidencia del CASE sobre este punto.

SUBSECRETARIO (Jorge Cafiete Arce). No, Sefior Presidente, no hemos entra
do en contacto. Hemos hecho una sugerencia para ser consultada, nada més.

PRESIDENTE. Para no alargar este asunto, como no se realizd el contacto
con la Presidencia del CASE, mantenemos los dos dias: 30 y 31 y si el Consejo
decidiera postergar un dia mas, tomard decisidén por si al respecto.

Estd a votacidn el proyecto de acuerdo con los dias 30 y 31 solamente.

Las Representaciones que estén de acuerdo, que se manifiesten, por favor.

Se vota: Ocho votos.

Por la negativa: Cero voto.

iAbstenciones? Dos votos.

Una Representacidn ausente.

En consecuencia, el Comité de Representantes APRUEBA el siguiente

"ACUERDO 117

El COMITE de REPRESENTANTES,
VISTO Su Resolucildén 97, de fecha 22 de diciembre de 1988;
Su Acuerdo 96, de la misma fecha; y
La propuesta de la Secretaria General contenida en el documento
ALADI /SEC/Propuesta 93/Rev. 1,

ACUERDA:

PRIMERO.- Convocar al Consejo Asesor Empresarial para que realice su
segunda reunién en la sede de la Asociacidén, los dias 30 y 31 de julio de
1990,

SEGUNDO,- Aprobar para dicha reunidén la siguiente

AGENDA

1. Elecciédn de autoridades,
/7
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2. Avance y evaluacién de las recomendaciones emanadas de la prime
ra reunidn del Consejo Asesor Empresarial.

a) Propuesta metodoldgica para el desarrcllo del estudio y la
encuesta sobre +“os obsticulos e inconvenientes que limitan
la complementacién y la cooperacién econdémica y tecnolégica
en €l proceso de integraciédn;

b) Apoyo de las entidades empresariales en la realizacidn de
la encuesta a ser desarrollada con la colaboracidén del INTAL
y la ALADI;

¢) Suministro de informacién por parte de las entidades empresa
riales industriales para la identificacién y seleccién de
subsectores o grupos de productos, cuyo potencial permice
otorgarles prioridad en el programa de trabailo de la Asocia
cién para el perfodo 1990-19923 y

d) Evaluacién de los avances obtenidos en el area de servicios,
comercio, minero-metaldrgico y cooperacién financiera.

3. Consideraciones sobre las Resolucliones aprobadas por la Quin-
ta Reuni6n del Conseijo de Ministros de Relaciones Exteriores.
Elaboracién de propuestas por parte del sector empresarial.,

4. Consideracién de propuestas de base para la realizacidén de pro-
gramas conjuntos de cooperacién entre la ALADI y las organizacip
nes empresariales, para promover la participacidén empresarial
en los programas de la Asociacién y difundir ventajas comercila
les v de otra indole que ofrece el proceso de integracién regio
nal.

5. Otros asuntos."

Profundizacién de la preferencia arapncelaria regional.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: quisiera brindar un breve informe
sobre los resultados de un desayuno de trabajo que se llevd a cabo en la ciu
dad de Asuncién con motivo de la celebracién de la Vigésima Asamblea de la Or
ganizacién de Estados Americanos y el Primer Centenario del Sistema Interame
ricano.

En primer lugar, la Conferencia de la OEA, en la gran mayoria de las in
tervenciones de los Cancilleres, de los Presidentes, de los diferentes orado
res, el tema integracién tuvo una gran relevancia. Fueron muy enfdticos, to
dos los oradores, incluyendo oradores de Canadid, de Estados Unidos, en insis
tir vehementemente en la necesidad de la integracidn latinoamericana.

En el curso de la Asamblea, se aprobd una resolucidén cuyo proyecto origi
nal hemos hecho circular estando a disposicién de las Representaciones en las
respectivas carpetas.

Fsta Resolucién, en cuya discusidn el Secretario General no tuvo la opor
tunidad de participar porque se discutié en una comisidn donde los paises y
los organismos invitados ¥y observadores no tienen acceso, dio lugar a una sQ
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licitud, inclusive, al Comité Juridico Interamericano, al que se le encomen
daria el estudio de todas las barreras juridicas que impiden la integracién
en América Latina.

Como ven ustedes,,el documento que tienen en su poder es un proyecto.
Ese proyecto, después tuvo una modificacién de la cual tampoco pude yo dispo
ner porque la Asamblea concluyé el viernes y yo me tuve que regresar el jue
ves.

En el proyecto definitivo, en la resolucién definitiva, se incluyd un
articulo adicional en el cual se encemendaba al Comité Jurfdico Interamerica
no estudiar un mecanismo de contacto y de coordinacién entre todos los proce-
sos de integracién de América Latina. Es decir, entre el Mercado Comin Centro
americano, el Grupo Andino, la ALADI, en fin, todos los movimientos de inte
gracidn que exlsten en América Latina.

3in embargo, lo mas importante de la reunlién, Seflor Presidente, Sefiores
Representantes, desde nuestro punto de vista, fue el desayuno de trabajo pro
movido por varios Cancilleres, entre ellos los Cancilleres de Argentina, Uru
guay, Chile y Colombia.

En el desayuno, que estuvo bastante nutrido, participaron casi todas
las Representaciones de los once paises al mds alto nivel que estaba presente
en la Conferencila.

Asistieron, por Argentina: el Canciller Domingo Cavallo, el Subsecreta
rio Rall Carifiano y el Embajador Juan Schiarerti; por Brasil, el Embajador
Bernardo Pericas; por Colombia, no pudo asistir el Canciller, finalmente,
porque justamente a esa hora la correspondié su turno de orador en la Asam
blea, pero lo estuve representando el Subsecretario, Jaime Girén; por Chile,
el Canciller Enrique Silva, el Embajador Augusto Bermfidez; por México, el
Subsecretario Sergio Gonzalez Galvez, el Embajador Radl Valdez y el Embajador
Gustavo Alvin Santos; por Paraguay, estuvo el Subsecretario Efrain Dario Cen
turién -el Canciller Argafia no pudo asistir porque era el Presidente de la
Asamblea de 1a OEA y estaba presidiendo la Asamblea en ese momento-; por el
Perd asisti6 el Secretario General, Alfonso Rivero; por Uruguay, el mismoc Can

ciller Héctor Gros Egpiell; por Venezuela, el Viceministro Talerdat y el Emba
jador Luis Herrera Marcano.

No estuvieron presentes ni delegados de Bolivia ni delegados del Ecua-
dor. Los delegados de Bolivia no pudieron hacerlo porque tenian un acto muy
especial con el Presidente Paz Zamora que estaba en ese momento y por alguna
dificultad que se presentd, no estuvo presente el Ecuador.

El desayuno de trabajo durd mis de una hora. Se estuvieron discutiendo
los diferentes puntos; haciende un relevamiento de cdmo estaba la situacién
de la negociacién de la PAR en este momento. Yo me permiti hacer una sintesis
de la misma en la cual destacaba que quedaban tres puntos pendientes, basica
mente. Indigqué que algunos paises tenian mayor interés en unos puntos que
otros. Me referla, concretamente al numeral uno sobre el nivel que se debera
tomar como referencia para aplicar la preferencla arancelaria regional; al
porcentaje que debe establecerse para definir qué es comerclo significativo
¥, flnalmente, la recomposicidén de las listas de excepciones, sin que fueran
excluyentes podria haber otros temas.

Los delegados alli presentes concluyeron que era muy ilmportante que se
llevara a cabo una reunién de alto nivel aqui, en Montevideo, el dia 20 de

/
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junio, en la cual se pudiera finiquitar la negociacidn. Una negociacidn que
debiera retomarse acé, en el seno del Comité, donde debieran hacerse los mayo
res esfuerzos para limpiar el documento con el fin de que la Reunidn de Alto
Nivel se limitara a puntos ya muy especificos, muy puntuales, que no hubieran
podido resolverse en el Comité.

¥ se nos encomendd que impulséramos, entonces, la convocatoria de dicha
Reunién de Alto Nivel acé, dentro del Comité.

Hubo otro aspecto sobre el cual los Ministros y los Jefes de Delegaciédn
estuvieron de acuerdo y era sobre la necesidad de que en el Comité y en la
Secretaria se iniclaran trabajos tendientes a definir una agenda para una
posible reunidén de Presidentes de la Asociacién, tema sobre el cual la Secre
taria iniciari trabajos.

Y, en fin, Sefior Presidente , Yo creo que eso es lo mas relevante del
desayuno de trabajo.

Yo quiero reiterar que la Secretaria era consciente de que exlstia ¥y
habia aqui un pacto de que no se tratara el tema alld en Asuncién. Sin embar
go, alld se asumid esa iniciativa. La Secretarfa fue muy discreta en ese as-
pecto. Yo queria ser muy celoso en el cumplimiento de instrucciones que emana
ron de este Comité. Sin embargo, los Cancilleres mostraron un gran interés
y ellos mismos asumieron la iniciativa sobre este particular.

PRESIDENTE. Muchas gracias por la informacién que usted dio sobre esta
reunién de la que estoy seguro todas las Representaciones tuvieron noticias.

En estos Gltimos dfas para facilitar el trabajo del Comité, la Presiden
cia mantuvo contactos con todas las Representaciones presentes y realizé un
relevamiento de los puntos que entiende que se encuentran pendientes aln de

“discusidn.

En segundo lugar, segin lo que fue entendido y segin lo aprobado en Asun
cién, lo que fue discutido alli, las Representaciones, en la medida de lo
posible, deberian, esta semana, disponer de instrucciones para que pudiéramos
avanzar enh la negociacidn.

La Presidencia, en los contactos informales que mantuvo con todas las
Representaciones, pudo verificar que todavia existia un determinado nimere
de Representaciones que no disponen de instrucciones, Y, por lo tanto, no
podran, hoy, dar una opinién definitiva. Pero, para facilitar el trabajo del
Comité, yo voy a permitirme adelantar a todos los puntos que después de las
conversaciones mantenidas con todas las Representaciones se encuentran pen-
dientes.

Y sobre esos puntos, yo les pediria que cada Representacidn, en la medl
da de lo posible, se pronunciara. '

En primer lugar, faltarfa definir cudl sera la base de la negociacién,
qué texto deberd servir de base. Como el Comité recuerda hay dos documentos:
el 337/Rev., 1, del 25 de mayo, anteproyecto para un protocolo modificatorio
del Acuerdo Regional mo. 4 y el segundo texto el documento ALADI/CM.V/dt 1
del 28 de abril de 1990, El Comité deberd pronunciarse sobre qué texto noso
tros vamos a trabajar.

/



/

ac

ALADI/CR/Acta 290
o Pag. 9

+
-k N

El segundo punto de divergencia que yo pude identificar tiene que ver
con el articule primero y el preadmbulo. Algunas Representaciones prefieren
que no exista un predmbulo, Otras Representaciones prefieren y acompafiarian
la posicién de México de contar con ese pr6logo o con ese preambulo.

&y

Las Representaciones que prefieren no mantener el predmbulo, el prélogo,
prefieren que la referencia al articulo 44 sea incluida en el articulo prime
ro del nunevo protocolo. Este es un punto, por lo tanto: se mantiene o no el
predmbulo y cédmo queda la redaccién del articule primero.

El tercer punto que la Presidencia identificé como pendiente tiene que
ver con el articulo segundo: la cuestidn de las listas de excepciones,

Algunas Representaciones piden que se mantenga el articulc segundo.Otras
Representaciones prefieren que el articulo segundo desaparezca y que se man
tenga la relaci6én del protocolo que estd vigente en lo que respecta al conge
lamiento de parte de la lista de excepciones.

En este articulo segundo, también, en Asuncidn se realizdé una propuesta
per parte de las delegaciones de Colombia y de Uruguay de que el protocolo
0 por lo menos la lista de excepciones entrara en vigencia a partir del lo.
de enero del 91. Sobre ese punto, también, deberemos pronunciarnos.

El cuarto punto, pendiente, tiene que ver con el comercio significativo.
Algunas Representaciones prefieren que el porcentaje sea de 0,5 por ciento.
Otras Representaciones no aceptan ese limite y prefieren un porcentaje mayor,
cerca de dos por cilento.

El quinto punto, pendilente, tiene que ver con las disposiciones transito
rias. Algunas Representaciones prefieren que las disposiciones transitorias
desaparezcan y entren como articulos del acuerdo. Y dentro de las disposicie
nes transitorias hay un aspecto que prevé una reunién de Alto Nivel en noviem
bre sobre la que algunas Representaciones encuentran, C¢omo se va a adelantar
la vigencia para el lo. de enero, que no tendria mucho sentido realizaria
en noviembre cuando el protocolo ain no estaria en vigencia.

El dltimo punte que yo tengo identificado tiene que ver, justamente,
con la cuestién de la firma del protocolo. En la reunibn de Asuncién se men
cioné, come una fecha posible, el 20 del mes en curso. En las consultas que
la Presidencia realizd, noté que no todas las Representaciones estan prepara

das para firmar el difa 20 de junio en una reunién de Alto Nivel aqui en Monte
video.

Finalmente, un punte que mencionc porque es importante pero sobre el
que no senti que hubiera divergencias es el que respecta a la profundizacidn
de 20 por cilento de la PAR. Sobre esto algunas Representaciones preferian
que fuese mayor la profundizacién pero por razones politicas, para permitir
el consenso acompafiarian la resolucidn.

Ese serfa el resumen que la Presidencia realiza en cuanto a los puntos
que identificé como aquellos sobre los cuales no existe un acuerdo que permi
ta avanzar en este momento.

Yo pregunto si las Representaciones concuerdan con esa apreciaciédn, con
ese relevamiento o si existe algidn otro punto sobre el que alguna Representa

cidén todavia tiene problemas que no estén mencicnados agqui, Finalmente, la Pre
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sidencia ofrece la palabra a aquellas Representaciones que estén en condicio
nes de dar su aporte para permitir que se comience a formar consenso.

Todo este esfuerzo que la Presidencia realizé en estos Gltimos dias va
en favor, va al encuentro,.de la decisidén que yo entiendo ha sido tomada por
todos los Ministros, de permitir que este acuerdo se mantenga a nivel regio
nal y que sea firmado, lo antes posible, B

Esti abierta la discusién.

Representacién de MEXICO (Roberto de Rosenzweig-Diaz). Sefior Presidente:
como me permiti manifestarle a usted personalmente en el curso de las consul
tas que tuvo a bien hacer, mi Representaciém estid en espera del resultado
de las consultas a nivel de Cancilleria sobre la propuesta mexicana.

México insiste sobre su propuesta y, como ha sido elevada a nivel de
Cancilleria y varias Representaciones, aparentemente, aln no han recibido
las instrucciones correspondientes, estamos en espera del resultado de dichas
negociaciones. :

En cuanto a lo demas, reitero el deseo de México de que se llegue a un
acuerdo regional y sobre los demis puntos del proyecto de protocolo también
se llegue a un consenso.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Marfa Oliveri Lépez). Sefior Presi
dente: quiero expresarle la satisfaccibén que siento de volver al redil y sen
tirme entre mis colegas otra vez.

Quiero agradecer, en primer lugar, al Sefior Secretario General, Sefior
Ordénez, por su relato de lo acontecido en Asuncidn, en un encuentro paralelo
donde entiendo gue la presencia fue realmente significativa por parte de los
miembros de nuestra Asociacién. Y por clerto, también, al Presidente de nues
tro Comité por su muy detallada exposicidén de las consultas que realizé con
relacién a los temas pendientes.

Nosotros compartimos las cuestiones que basicamente ¢l ha l1dentificado
y todavia tenemos que zanjar para llegar a la firma de un protocolo.

Como comentario genmeral quierc decir que espero que la mayoria de las
Representaciones pueda, a esta altura, haber recibido instrucciones sobre
este tema. Algunos puntos ofrecen mayor grado de sensibilidad que otros, pe
ro, en una palabra, lo que mi Representacidédn tlene es que a nuestro juicio
-y sobre eso también quisiéramos saber si los demis miembreos han recibido
instrucciones— quedd aceptada en Asuncidén una propuesta concreta, de celebrar
una reunién de Alto Nivel, el dia 20 en Montevideo, para firmar el protocolo
adicional de la PAR.

Se han hecho esfuerzos muy significativos, muy importantes, com un gran
sentido politico de avanzar juntos en este proceso de integracién, perc tene
mos que demostrar todos.el mismo grado de compromiso para, realmente, estar
en condiciones de llegar a un entendimiento.

Mi Representacién no cree que podamos seguir demorando esto. Es necesa
rio, realmente, de una vez por todas, tomar una definicién. Ya estdn identifi
cados hace meses, circunscritos hace meses dos o tres puntos pendientes que
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crec que todos los paises estamos en condiciones de poner en clare. 351 no,
quiere decir, que no vamos a poder avanzar, lo que a ml Representacién le
preocnpa profundamente. '

La aceptacidén o no g¢n principlo de esa reunidén de Alto Nivel, y su repre
sentatividad, es, por supuesto, un recurso soberano de cada Representaciédnm,
En la medida que tengamos plenipotencias para firmar todos podemos tener ese
alto nivel, Vuelvo a repetir, ése no es el sentido. El sentido es la disposi
¢lén y el compromiso politico de ponernos de acuerdo sobre estos puntos que
ha sefialado el Sefior Presidente.

Por dltimo, lo que pretendo con esta intervencién es saber si estamos
trabajando sobre esa hipétesis.

PRESIDENTE. Teniendo en cuenta la sugerencia del Sefior Representante
de la Argentina, tal vez sea, efectivamente, Util saber hacia dénde estamos
caminandg. Realmente tenemos esa fecha de 20 y seria importante que las Repre
sentaciones se pronunciasen antes de entrar en los puntos sustantivos. Porque
unda definicidén o no sobre una fecha limite va a dar el ritmo de trabajo del
Comité.

Yo pediria que las Representaciones, si es posible, se manifestasen so-
bre la realizacién de la reunién de Alto Nivel del dfa 20 de junio parafirmar
el acuerdo.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
en primer lugar, agradezco al Sefior Secretario General por la informacion
que nos ha brindado en relacién con la reunidn de la OEA.

Como se recordard, el dia 2 de junio, dos dias antes del inicio de la
Asamblea de la OEA, habiamos convenido que este tema no seria tratado en esa
reunidén de Asuncién. Sin embargo, entiendo las motivaciones por las cuales
estos temas si han sido abordados por iniciativa de varios Cancilleres,

No obstante, Sefior Presidente, yo habia advertido a mi Gobierno que es
tos temas no serian tratados. Entonces es por ese hecho que interpreto que el
Ecuador no estuvo presente en la discusidén de este tema.

En ese sentido tomo conocimiento ahora, por primera vez, de esta informa
cién derivada de Asuncién. El Ecuador en Asuncién no asumidé ningin compromiso
de tal manera que yo desde ahora no podria comprometer a mi pafs para que
apoye esta reunién el dia 20 de junio.

Bajo esta reserva, haré las consultas correspondientes y me pronunciaré
apenas tenga instrucciones. Pero ahora no puedo apoyar la idea del 20 de ju-
nio.

Representaci6én de COLOMBIA (Ratil Orejuela Bueno). Sefior Presidente: el
informe del Sefior Secretario General, Embajador Ordéfiez, ha sido muy objeti
vo. Nos ha narrado exactamente la idltima etapa que algunos paises han tomado
como base de discusién.

Por otra parte, el Sefior Presidente ha presentado los diferentes puntos
sobre los cuales deberfia discutirse.
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A mi me asiste una preocupacidén fundamental de orden general. (Qué quere
mos lograr? ;Queremos que haya una preferencia arancelaria reglonal que sea
suscrita por los once paises que conforman la ALADI? (0 no importaria que
algunos paises no estuviergn de acuerdo en los diferentes puntos que se escan
estudiando?

Es porque esto cambla la posicién de los paises.

Si lo que se busca es que la PAR sea suscrita por todos los paises miem
bros, yo creo que deberfamos dividir el trabajo metodolbégicamente en otra
forma.

Primero: llegar a un acuerdo sobre los puntos en los cuales no hay discu
sién. Es decir, el plan minimo: en qué estamos de acuerdo sobre los diferen
tes puntos que han sido mencionados por el Seflor Presidente. Y sustraerlos
a aquellos en los cuales no haya un acuerdo fundamental, para dedicarnos,
especialmente, a4 €s0s puntos que son problema. S5i hay algin punto que pueda
ser aceptado por los Representantes de los once paises, eso nos llevaria exag
tamente a una forma légica de proceder, a un criterio cartesiano: las dificul
tades hay que dividirlas para poderlas vencer.

En el punto uno, por ejemplo, ¢hay alguna parte en la cual los paises
estarian de acuerdo o el desacuerdo con el punto uno por parte de algunos
paises es total?

Desde el punto de vista del segundo, en la lista de excepciones, (estan
todos los palses de acuerdo con la lista? (0 hay algunos paises que no lo
estan?

Y asi podriamos ir avanzando en los diferentes temas que hemos venido
estudiando. Por ejemplo, el punto que preocupa, fundamentalmente, a los pal
ses de menor desarrollo econdmico relativo.

Yo propondria, Sefior Presidente, que los temas en los cuales no estén
de acuerdo sean trabajados conjuntamente por los paises que comparten ese
criterio, y fijen su posicién de una manera clara. Eso evitaria, definitiva
mente, el desgaste de discusiones en 1as cuales no vamos a llegar a conclusio
nes definitivas si no cambiamos de metodologia. Pero ya, conociendo el pensa
miento de los diferentes palses sobre los puntos problema, nos relevaria de
perder el tiempo sobre muchos puntos en los cuales muy probablemente estemos
de acuerdo y no sea necesario tocar mas.

Esto partiendo de la base de que realmente queramos estudiar una prefe
rencia arancelaria de tipo regional, para que no se quede, simplemente, en
un documento gque To vaya a Ser suscrito por algunas delegaciones, llevando
una nueva frustracién a treinta afios de trabajo.

Pero yo creo que si adoptamos esta nueva posicidn y de una manera clara
porque yo creo que eg el momento de decir que los paises digan no en lo gue
estamos de acuerdo. Porque muy probablemente nosotros, hablo en lo que respec
ta a mi pais, podamos -estar de acuerdo en muchos puntos, perc hay otros enlos
cuales no estamos de acuerdo. Y que los que comparten esa tesis nuestra, se
refinan y traten de presentar los argumentos conjuntamente en lugar de presen
tarlos por separado. Lo mismo en los otros diferentes puntos en los cuales
haya divergencia de opiniones. '
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Yo creo que ésa seria la mejor férmula para ver si realmente terminamos
con estos sobresaltos; que en esta semana vamos a recibir las instrucciones
0 que en la otra semana van a llegar a las instrucciones o que por algiin moti
vo o alguna diferencia no han llegado.

hd .

S1 se aplica esta metodologla, yo creo, este ejercicio nos permitiria,
por ejemplo, en la propia sesién de hoy, identificar algunos puntos comunes
que pudieran ser estudiados en pequefios grupos y asi tengo la impresién de
que estarfamos colaborando en forma decisiva a que se vaya preparando un docu
mento que pueda ser suscrito por los once miembros.

Es conocida la posicién de Colombia frente al articulo segundo en lo
que hace relacién a la lista de excepciones y nosotros conocemos las diferen
tes posiciones de otros paises con relacidn a otros articulos.

Pero si hacemos esto, yo tengo la seguridad de que muy probablemente
podemos ir circunscribiendo metodoléglcamente el problema y dedicarnos exclu
sivamente a ver qué es lo que nos separa en lugar de ponernos a divagar sobre
lo que nos une. Es decir, lo que nos une, en lo que estamos de acuerdo, damos
por sentado, no lo discutimos. Porque si nos ponemos a discutir sobre lo que
nos une, casl con seguridad, vamos a terminar separdndonos de esos mismos
principios.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: yo no
voy a intervenir todavia sobre la materia en si; sino quiere hacer una consul
ta a Secretaria que estuvo en la reunién de Asuncidén para aclarar un poco,
después, la posiciédn de Venezuela.

Mi pregunta es: ;hubo algdin pais que tratara en esa reunién la posibili
dad de aceptar un nuevo preimbulo distinto al predmbulo que presenta México?
Y si eso fue asl, ;ese pals iba a traerncs a consideracién la redaccién de
ese nuevo preidmbulo? Es todo.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente, respondiendo al Sefior Representan
te de Venezuela. Evidentemente se hizo un repaso de todos los temas en la
ciudad de Asuncién, pero sin puntualizar demasiado en ellos. Y el tema se
dej6é sustancialmente para ser tratado en el Comité. Alld no se adoptaron defi
niciones ni decisiones. Y realmente no se trabald sobre el papel, No se hicie
ron ejercicios escritos, fueron consideraciones en términos, més bien, genera
les,

Representacidén de VENEZUELA (Luis La Corte). Seflor Presidente: sobre
1o mismo. Entonces, le preguntaria a la Representacién de la Argentina, jtuvo
alguna posicidén a ese respecto en la reunién de Asuncién y fue ahi que se
comprometid a presentar una modificacién del predmbulo para qgue nosotros 1lo
considerdramos ac&4? Es una pregunta, solamente.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Loépez). Sefior Presi-
dente: en respuesta al sefior Representante de Venezuela ¥0 le puedo decir
que no tengo referencias de que éste haya sido el caso en Asuncidn. No tengo
en mi poder ninguna propuesta alternativa.

Y ya estoy en el uso de la palabra, si es que con esto he evacuado la

pregunta del Seflor Representante de Venezuela, quiero volver al planteo que
hizc mi Representacién.
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Entiendo que la intervencién de la Representacidén de Colombia no va al
encuentro de lo que mi Representacién habia propuesto. Yo entiendo que el
Sefior Representante de Colombia ha sugerido mas ¢ menos al mismo método de
trabajo que el proplo Pregidente del Comité ya habia sugerido. Es decir, ir
nos concentrando, sucesivamente, sobre los aspectos en que todavia debemos
llegar a acuerdo. La posibilidad de constituir grupos de trabajo, sin descar
tarla en realidad, no creo que en materia de argumentacidén podamos adelantar
mucho. Ya hemos escuchado lo mismo muchas veces. Sabemos, si hablamos de co-
mercio significative, que es uno de los temas, realmente, wmuy sensibles. En
esta materia todos conocemos qué significan las distintas alternativas., As{
que no creo que podamos realmente avanzar aunque no descarto la posibilidad
de que se puedan sentar los representantes de los distintos grupos de intere
ses. Creo que todos tenemos en el espiritu y en las carpetas los elementos
de julcio sobre los que estamos hablando.,

En cuanto a la intervencién del Sefior Representante del Ecuador yo lo
respeto enormemente. Su delegacidn no estuvo presente pero la propussta que
hizo mi delegacidén creo que es valida en el sentido que por lo menos sabemos
que otra delegacién toma nota hoy de que existe esa propuesta.

Yo quisiera que quedara en claro una hipdtesis de trabajo, por lo menos,
y justamente si no se tomd decisidén alguna en Asuncidén es hora de que la tome
mos nosotros. Si las demas Representaciones tuvieran instrucciones, nosotros
podemos abandonar esto con el entendimiento de que con la excepcidén quiza
de la Representacién del Ecuador que recién toma nota hoy, y quizéds también
Bolivia, las demds Representaciones por lo menos entienden que estamos traba
jando dentro de ese calendario. S1 no lo podemos cumplir, es otra cosa.

Quizés esa lista de slete puntos pudiera circunscribirse, después de
dos o tres reuniones nuestras, a dos o tres puntos que de acuerdo a lo que
se habla conversado en Asuncién serian aquellos que quedarian para la reunidn
de Alto Nivel.

Nuestra informacién es exactamente como la plantebé el Secretario Gene-
ral. 0 sea que hubo un acuerdo de principio, entre los participantes, de que
el 20 de junio tendria lugar en Montevideo una reunidén de Alto Nivel con ese
objetivo: la firma de la PAR. Y, por supuesto, no estamos hablando de que
firmen ocho, siete ni diez paises. Estamos pensando en un documento que sea
suscrito por los once paises.

Lo que mi Representacién cree es que hay un grado de madurez suficiente
en estos temas; que si en diez dias o lo que falte para esta reunién no pode
mos aclarar estos temas, es. probablemente porgue no los vamos a poder acla-
rar. Pero creemos que el grado de avance exlstente nos permitiria a un nivel
conveniente llegar a resolver estos temas.

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Seflor Presidente:
como fue dicho y repetido un par de veces la posicién de la Representacldn
del Brasil desde el inicio, cuando se hablaba del tema de la PAR, era de que
este tema no seria tratado durante la reunién de Cancilleres o reunidf de
la QEA. '

El resultado es que en la reunidén que se realizd en Asuncién, el repre
sentante brasileflo no estaba preparado para tomar ninguna posicién y se limi
té a tomar nota que posteriormente fue trasladada a la Cancilleria.
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En este momento no tenemos instrucciones especificas, pero seria de gran
interés para nosotros saber también en relacidén con la fecha marcada del 20
de junio cuél es la posicién de los demids paises y también cuil serfa el ni
vel de cada representacidén en dicha reunidn.

El criterio de la Cancillerfa brasilefia es que debemos trabajar por con
senso. En el caso especifico del dia 20 creo que seria conveniente tener da
tos extras para ver si es posible conformar esa reunidn para el dia 20.

Representacién de .CHILE (Raimundoe Barros Charlin). Sefior Presidente:
hay que distinguilr distintas situaciones.

En relacidén al articulo primero la situacidén estid bastante clara. Hubo
un compromiso politico en Asuncién y la duda estd en si recogemos la inquie
tud de México en el preadmbulo o en un articulado. Pero, en relacidén al porcen
taje del comercio significativo, y en relacidén al contenido y alcance de la
lista de excepciones, no conocemos propuestas formales, Usted ha dado cuenta
de una conversacién que tuvo con las distintas Representaciones, pero no cong
cemos ninguna propuesta formal. DPe tal manera que mal podriamos hacer consul
tas a nuestra Gancilleria.

El problema del articulo primero me parece que estd claro, no asi el
problema del comercic significativo y el problema del contenido y alcance
de la lista de excepciones. Nosotres hemos sabido informalmente que hay pai
ses que querrlan recomponer las listas de excepciones a su real saber y enten
der, perc no conocemos ninguna propuesta, Sefior Presidente.

- A nosotros nos gustarla que en relacién al comercio significativo y en
relacidn al contenido y alcance de las listas de excepciones, se nos presenta
ra una propuesta formal al igual que lo hizo México en relacidén al articulo
primero.

Respecto a la reunidtn del dia 20, creemos que debe efectuarse ¥ el nivel
de representatividad lo determinard soberanamente cada pais como lo sefiald
el Sefior Representante de la Repiblica Argentina.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
consideramos interesante la solicitud chilena. En realidad es oportuno reite
rar nuestra posicién em cuanto a la lista de excepciones para tenerla fresca,

En todo este proceso hemos venido manteniendo nuestro concepto de que
la capacidad para recomponer la lista de excepciones debe mantenerse integra
en el protocolo. Y en ese sentido no debe desaparecer el articulo 2. Esa es
nuestra posicidn y ésa es nuestra propuesta formal.

En cuanto a la reduccifn de la lista de excepclones no tenemos imstruc-—

ciones ain, pero estamos estudiando el nuevo porcentaje propuesto por la Re
presentacién argentina,

Quiero recalcar que nuestra poslcién frente al articule 2 en el cual
se establecen unos criterios para Tecomponer la lista, nos merece esa posi-
cidén: estamos por ‘eliminar ese articulo 2 y mantener integra y total la capa
cidad de los pailses para recomponer sus listas de excepciones, mixime cuando
en este protocolo lo estamos haciendo por Gltima vez.
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‘Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Atendiendo la preocu
pacién del Sefior Representante de Chile debo recordar que desde hace variog
meses la posicién del Ecuador ha sido muy clara, muy precisa y muy coherente
en cuanto a la definicién, de comercio significativo. Precisamente, mi Repre
sentaciédn cuando comenzamos el anidlisis de este proceso, sugirié la necesidad
de definir el comercio significativo, concepto que estad incluido ya en el pro
tocolo en vigencia pero que no tiene una aplicacién practica porque no fija
pautas claras y concretas para su real aplicacién. Bajo ese entendido, Ecua
dor sugirié esta definicién y asi fue recogida por la Secretaria, en base a
un documento muy blen elaborado que establece, técnicamente, aquellos porcen
tajes que puedan dar viabilidad y utilidad préactica a esa definicidn.

Entonces, mi Representacién planted el 0.5 por ciento y asi lo dije en
una sesién del Comité hace varias semanas, criterio que por lo demis fue rei
terado en Ciudad de México. En Ciudad de México se recordard que hubo una ng
gociacién en virtud de la cual los proyectos atinentes a los paises de menor
desarrollo econdmico relativo fueron negociados de tal manera que quedaron
disminuidos v si se comparan los proyectos que salieron de Montevideo y con
aquellos que fueron aprobados en México, se notard que hay una disminucidn,
que hay una mutilacién en cuanto entendimos que esa reduccién de aspiraciones
implicaba la aceptacién por los demis paises del 0.5 por ciento. Y en ese
entendido nosotros aceptamos que los proyectos fueran aprobados como estaban
y luego los acontecimientos demostraron que la falta de aprobacidn de la PAR,
precisamente, no derivé por causas que responden a nuestra posicidén sino que
acompafiamos ese proyecto y luego no fue aprobado por razones que todos cong
cen. Y luego hemos explicado técnicamente por qué sustentamos el 0.5 por cien
to. Habiamos demostrado que la propuesta del 2 por cilento resulta practicamen
te ilusoria, romantica, teérica e ineficaz. Con el 2 por ciento el Ecuador
apenas se beneficiarfa de un solo producto. Me pregunto qué interés puede
tener para un Gobierno que tiene que responder a su opini6én pGblica, que se
beneficie con esta definiciédn de un sdle producto en un proceso regional.
Realmente este porcentaje es inaceptable.

El uno por ciento alcanzaria apenas a cinco productos. Realmente tampoco
satisface las aspiraciones minimas de un pais que estid haciendo un gran sacri
ficio fiscal, que estd apoyando las propuestas que han venido de otros pai
ses en toda su extensién y en contrapartida pedimos un porcentaje, realmente
razonable, que es el 0.5 por clento, con el cual el Ecuador se beneficia de
trece productos.

Esta es la propuesta que formulo.

PRESIDENTE. Pregunto si podriamos considerar punto por punto los que
fueron ldentificados que no tenian consenso, para ver si hay base de aproxima
cl6n.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: quiero precisar que la dnica deci
sién que salié de Asuncidém -decisién informal- fue celebrar una reunidn de Al
to Nivel el préximo 20 de junlo. Sobre esto habia ocho paises participantes
al mayor nivel que habia en Asuncién. Esta fecha es perentoria y yo me permi
tiria reiterar una sugerencia en el sentido de que este temaric se comience
a analizar por el dltimo punto. Es decir, el referidc a la reunién del 20 de
junic. Y elloc no para tomar decisién ahora, silno para que los palses solici
ten instrucciones para una prbéxima sesidn.
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Representacidén de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: Venezuela

estid de acuerdo con la convocatoria para el 20 de junlio de esta reunlén de Al
to Nivel. ' '

PRESIDENTE. Pedirfa a las demads Representaciones que se pronuncien al
respecto,

Representacién del PARAGUAY {(Herminia Margarita Genes de Aranda). Mi
pals estd de acuerdo con la convocatoria para el 20 de junio.

Representacién de COLOMBIA (Rail Orejuela Bueno). Nosotros tamblén esta
mos de acuerdo con la convocatoria para el 20 de junio.

Representacién del URUGUAY (Néstor Cosentino). En el mismo sentido.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Redriguez). Coincldimos con la
convocatoria.

Representacidén de MEXICO (Andrés Falcdén Mateos). Estamos de acuerdo con
la convocatoria, :

Repregentacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
al no haber asistido a Asuncidén mi Representaclén estd pildiendo instrucciones
¥ no estoy en posibilidad de pronunciarme en este momento.

Representacién de BOLIVIA (William Cronenbold). En el mismo _sentido,
Sefior Presidente,

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Nuéstro Can
clller participé en ese acuerdo.

Representacidn del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
tal como informé al inicio, nuestro delegado en Asunciém no estaba preparado
para discutir sustantivamente este asunto. Durante las deliberaciones se limi
td a tomar mota y a trasmitir el acuerdo de celebrar esa reunién el dia 20
de junio. Claro que tratédndose de la idea de que tenemos que trabajar con
miras a un consenso, seria indtil decir que obstaculizamos la reunion del
20. Claro que no, Mi propuesta inlclal era saber cuintos paises apoyaban y
cudl serfia el nivel de la representacién. La informacién serad trasmitida a
la Cancilleria, en el entendidc de que el 20 se realizard la reunidn.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). HNosotros acabamos
de decir que estamos de acuerdo con el 20.

PRESIDENTE. Ocho paises ya indicaron que estédn dispuestos a seguir con
la reunibn del dfa 20. Ecuador, Bolivia y Brasil aguardan instrucciones para
adherir,

Con base en eso creo que estamos enéaminéndonos para un consenso en el
sentido de que efectivamente se realice la reunidn de Alto Nivel el dfa 20
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para la firma de este acuerdo. Ya es un paso importante ¥y agradezco a las
Representaciones porque realmente ha sido una importante decisién que, como
va fue dicho, deberad ser tenida en cuenta en el examen de cada uno de esos
tépicos porque con ese hq;izonte del dia 20, nosotros debemecs acelerar el
procesc de examen de estas materilas.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
la convocatoria seria para la negociacién, no para la firma. Porque la firma
supone que ya en el Comité el asunto estd absolutamente aclarade, vy que ellos
vendrian a firmar. La convocatoria seria para la negociacidén; negociacién
v eventual suscripcién.

PRESIDENTE. El criterio de la Presidencia es que una reunién en un dia
no seria suficiente si no hubiera un entendimiento previo del Comité. Pienso
que las Representaciones tendrdn instrucciones antes del dia 20. S1 a pesar
de las instrucciones no se llega a un acuerdo, entonces, seria finalizada
la reunidn. Pero la negoclacidédn del dia 20 hace necesaria la reunidn que esta
mos haclendo. -

Nuestra idea es, justamente, intentar avanzar, en la medida de lo posi
ble, aqul, en el Comité, y dejar para la reunién del dia 20 lo que no fue
posible para nosotros, de acuerdo con las instrucciones. Porque si aceptamos
desde ya que la reunién del dia 20 es negociadora, la Presidencia no ve el
sentido de continuar la discusidén en el Comité.

Representacién _del PERU (Pablo Portugal Rodriguez}. Sefior Presidente:
su tdltima interpretacién puede generar confusiones a mi Representacidn y nue
vamente apelaria a la informacién exacta ¥y fidedigna del Sefior Secretario
General con relacién a lo realmente decidido, La informacidén que tenia mi
Representacidn era que la convocatoria de la reunidén de Alto Nivel era para
firmar el instrumento, no para negociarlo.

Yo rogaria que el Sefior Secretarilo General confirmara esto.

SECRETARIO GENERAL. Realmente el término que se utilizd fue una reunién
para firmar. Pero yo creo que en €so debiéramos ser un poco practicos. Porque
en la discusién de los delegados en Asuncién, se estableci6 que el Comité
avanzaria en la medida de lo posible y limpiaria el documento de trabajo en
la mayor medida posible y que esta reunién de Alto Nivel se limitaria a temas
muy puntuales y cruciales sobre los cuales no hubiera logrado obtenerse una
definicién en el Comité. De tal forma que yo creo que la redaccién de un pro
yecto de resolucidn que debiera producir el Comité podria solucionar todas
estas preocupaciones.

Imagino que cada Representacién ha recibido instruccicnes de su Cancille
ria un informe de la reunidén que coincide, evidentemente, con el que hace
el Sefior Secretarioc General.

Ahora, nosotros estamos intentando interpretar lo decidido all4, en Asun
¢idn.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
si, nosotros consideramos que serla conveniente aprovechar este intercambio
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de opiniones que estamos manteniendo en esta sesiédn para solicitar a las dis
tintas Representaciones su opinién, eventualmente inicial, en el caso de que
todavia no tengan instrucciones muy concretas, pero s! nos gustaria conocer
cual es la posicién inicial de cada Representacién sobre nuestra propuesta
formal en cuanto al artficulo 2 de mantener integra la capacidad para recompo
ner la lista de excepciones y en ese sentide eliminar el articulo 2 del proto
colo que estamos contemplando.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Seilor Presidente:
simplemente yo quisiera precisar algunas cuestiones que no son de fondo sino
de forma pero que es importante mencionarlas.

Este es un asunto de caricter regional ¥ al haber estado dos paises au-
sentes en Asuncldédn yo no interpreto que se puedan tomar resoluciones cuando
ne han estade representados todos ellos. De tal manera que yo hablarlia de
proposiciones y no de resgoluciones.

Y, por otro lado, nosotros no vemos claro cémo se pueda firmar un instru
mento cuando los temas todavia no hanm sido concordados, no han sido limpia-
dos, no han sido convenidos.

Yo he hecho una observaciép y una proposicién clara, concreta en rela-
cion con el comercio significative y serla importante conocer la reaccién de
los paises miembros para saber gqué terreno estamos pisando. Pero milentras
este punto, por ejemplo, no sea satisfecho, yo no podria decir que el Ecuador
va a firmar el 20; el Ecuador va a negociar. '

De tal manera que nosotros haremos la consulta correspondiente pero no
me atrevo desde ahora a decir que vamos a firmar el dfa 20 de junio, sino
4 negoclar. Pero, para firmar, quisiéramos saber, evidentemente, cuil es la
posicidn frente a los puntos que el Seflor Presidente ha esbozado y que real
mente veo que son seis, Faltan ocho dias y creo que es un poco optimista ha
blar de una firma de una semana,

Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Sefior Presi
dente: yo creoc que no debemos trabarnos por problemas de semintica, por el
contenido de determinadas palabras,

No soy un experto en esta cuestién de las decisiones de la ALADI, pero
yo creo que si ocho paises toman unz decisidn por lo menos podemos hablar

de un acuerdo para convocar esto. Yo no 8&, quisiera que la Secretarfisa me
aclarara este punto,

Para la convocatoria podria haber una resolucidn,

En cuanto a cudl es el contenido de la convocatoria, mi Representacidn
es flexible. Me parece que tiene algiin sentido hablar de "con el objeto de
examinar", por 1o menos, este protocolo adiclonal y hablar de "con miras a
su suscripcién". No insistimos mucho pero no nos gustaria que las Representa
clones dijeran después que crefan que no se iba a firmar,

Evidentemente si no se puede firmar, no se firma; pero umoc de los propd
sitos de la reunién serta firmar. 81, realmente, creo que esto esti claro;
que habri una brevisima etapa negociadora, si hay uno o dos puntos pendien-~
tes. Pero nuestro entendimiento es que no hace falta haber estado en Asun-
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cién, porque lo estamos planteandec ahora en el Comité. Queremos limpiar esto,
con miras a resolver de uma vez por todas un tema que estd pendiente y que
es acuclante.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
reconociendo que dos paises no estuvieron en la reunién de Asuncidn, en todo
caso, segin informaciones que yo tengo, en Asuncién se habria adoptado un
acuerdo politico para satisfacer la inquietud de México en orden a elimlnar
el articulo primero tal cual estaba redactado. Pero no hube ningln acuerdo
politico en el tema de comercio significativo y contenido y alcance de listas
de excepciones. De tal manera gque han surgido nuevos problemas. La convocatp
ria no puede ser para firmar. El acuerdo politico de México, hasta donde al
canza mi conocimiento, me lo puede Tatificar el Sefior Secretario que estaba
presente, consistié en hacer todos los esfuerzos posibles para que el acuerdo
sea regional. Pero se limitaron a satisfacer el planteamiento mexicano en
orden a eliminar el articulo primere. Entiendo que no se tratarot los temas
de comercio significativo y de contenido y alcance de la lista de excepcio-
nes. Mientras no se diluciden escos dos temas, la convocatoria no podria ser
para firmar. Para negociar y para una eventual suscripcién del nueve protoco
lo.

SECRETARIO GENERAL., Si, Sefior Presidente, yo confirmo lo que acaba de
decir el Sefior Representante de Chile y realmente el tema de la reunidn de
Alto Nivel surgid precisamente por eso. Porque habia practicamente un consen
so, un acuerdo, en torno al articulo primero, pero en vistas de que ni el
porcentaje del comercio significative nl el tema de las listas de excepciones
habla tenido una discusién suficiente, ni un acuerdo suficiente, ningin acuer
do sobre el particular, fue que surgid la necesidad de una reunién de Alto
Nivel para que alli se finiquitaran los temas en caso de que en el Comité
no se lograra un acuerdo final. Pero la precisién del Sefior Representante
estd muy bien hecha.

Representacién de COLOMBIA (Radl Orejuela Bueno). Cuando nosotros apoya
mos la posible reunién del 20 de junio, la entendimos como una sugerencia,
una sugerencla que considerdbamos importante y que esti dentro de nuestra
capacidad decidir. Habria gente de Colombia dispuesta a venir a estudiar con
las otras Representaciones este aspecto. Pero no como fruto de una resolucidn
sino como una sugerencia y la hemos apoyado como tal. Eso qulere decir que
informaremos al pals y aqui, muy probablemente, a no ser que haya dificulta
des de otra naturaleza, pues estard presente la delegacién colombiana.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: sobre
el particular nosotros queremos ser claros en nuestra posicién.

Nosotros dejamos aparte lo dque conversaron o resclvieron en Asuncidn.
Nosotros nos referimos a este Comité, Venezuela esté proponiendo en este Comi
té que se haga, que se efectlie esa reunién. No porque lo hayan resuelto en
Asuncibn, repito, sino nosotros, yo, Venezuela estd proponiendo, estd dando
st voto, a un planteamiento que hizo la Secretaria General. La Secretaria
General fue muy clara. Preguntd si ese punto estaba, realmente, definido.
Bueno, para Venezuela es "si", estamos de acuerdo.

Ahora, $qué vamos a hacer, y c¢bémo lo vamos a hacer? Parece sensato lo
que han dicho varias Representaclones acéd. S1 no estamos todavia en el Comité

I



//

ac

ALADI/CR/Acta 290
Pag. 21

“au

de acuerde en presentar el documento, aqui estd para ser firmado, si no tene
mos siquiera ese borrador, pues me parece que lo sensato es que mis bien reci
bamos un refuerzo ¥ le presentemos al Alto Nivel los puntos a los cuales he
mos llegado: "Sefiores delegados de nuestros paises, los hemos convocado para
esto, Este es un tema.fundamental para la integracién latinoamericana ¥ para
la ALADI. Hasta ahora hemos llegado y nos hemos puesto de acuerdo en esto.
Estamos pendientes de acuerdo en 28tos otros puntos. Ustedes que representan
a profundidad la decisién politica, pues digannos qué hacemos".

Entonces, de acuerdo con eso, con la posicibén que se tome ahi, después
del andlisis que ellos hagan, se firmard o no se firmara el protocoloe.

Asi es cémo nosotros entendemos la situacidn.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: qQuizas para facilitar un poco las
cosas podria pensarse en que las distinguidas Representaciones pudieran soli
citar instrucciones con base en un proyecto de resolucidn que nosotros podria
mos circular en este momento, ¥a lo tenemos preparado, con el fin de que esa
convocatoria se pudiera hacer el préximo Jueves o el préximo viernes, cuando
ustedes decidan, para lo cual podriamos circular el proyecto de una vez. El
proyecto dice: "Visto, considerando, resuelve: convocar a una reunién de
Representantes Gubernamentales de Alto Nivel a celebrarse el 20 de junio de
1990 en la sede de la Asociacién con el objeto de examinar el proyecto de
Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional relativo a la preferencia arance
laria regional, con miras a su suscripcién".

Entonces, yo creo que lo més pertinente seria sobre todo teniendoc en
cuenta que hubo dos paises que no estuvieron presentes, que las Representacio
nes soliciten imstrucciones sobre este particular. Yo c¢reo que eso facilita
ria las cosas.

Representacién del URUGUAY (Néstor Cosentino). Sefior Presidente: noso-
tros hemos estado escuchando con suma atencidn las exposiciones de las dife
rentes Representaciones. Pero recién en este wmomento llegamos, digamos, a
una conclusidn clara. :

En primer lugar, estamos totalmente de acuerdo con 1lo que expresd el
Sefior Representante de Venezuela. Creo que cuando todos dijimos que estéba
mos, por lo menos .nuestra Representacién, de acuerdo en que la reunién del
20 se hiciera, se hiciera en la forma como lo ha expresado muy claramente,
lo cual me exime de repetirle,

Y estamos de acuerdo también de tratar, de votar, el proyecto éste que
acaba de leer el Sefior Secretario General para ir avanzando.

Yo querfa agregar -aln a riesgo de ser impertinente- que pareceria que
ha transcurrido ya demasiado tiempo desde la reunién de México ¥ no estamos
avanzando nada. En ese sentido concordamos un poco con lo que dijo al princi
Plo de esta reunién el Sefior Representante de la Argentina; que tal vez ha
llegado el momento que tenemos que decir: "seguimos o no seguimos".

Me parece que no deberiamos, es que nosotros mismos no nos consideramos

con la suficlente representacién que crec que tenemos de nuestros Gobiernos,
seguir esperando, esperando qué. Crec que tenemos que avanzar,
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Por lo tanto nosotros, insistimos, creemos que se puede convocar esta
reunidn de Alto Nivel para el dia 20, nuestros Goblernos resolverdn o decidi
ran quiénes son las altas autoridades que comparecerdn a esa reunidn, even-
tualmente podemos ser nosotros mismos; y otra pregunta que yo simplemente
me hago, y repito, no quieroc ser impertinente ni molestar a nadie: ;para qué
estamos nosotros acad, si no somos capaces de ir resolviendo las cosas que
tanto nos molestan y que segin entiendo este problema empezd a tratarse hace
aproximadamente seis meses? Y por lo poco que yo he podido estudiar en seis
meses no hemos avanzado précticamente nada,

Pido disculpas a la Mesa ¥ a mis distinguidos colegas, pero creo due
tenemos que tomar decisiones. Si no, ni valdria la pena que estuviéramos sen
tados aca.

PRESIDENTE. Bueno, yo encuentro que hemes reallzado un progreso muy gran
de. De los seis puntos que teniamos pendientes, ya resolvimos uno, por lo
mMenos.

Entonces, yo estimularia al Comité y tal vez pudiésemos avanzar en por
1o menos dos mids. El primero es que nosotros decidamos -porque no es una cues
tién que implica grandes decisiones, profundas decisiones de politica, apenas
se trata de una cuestidén practica- sobre el texto que debe servir de base
para esas negoclaciones. En el entendimiento de que evidentemente cualquiera
de los dos textos estad abierto a presentacién, retirada, entrada y salida
de cualquier articulo, el Comité deberia decidir cuadl es el texto, cuil es
la base de la negociacidn.

Representacidn de COLOMBIA (Patricia Dévila de Navas)}. Seflor Presidente:
sobre ese particular, responder qué documento debemos conslderar de base para
continuar la negoclacién, me parece que es una pregunta pertinente pero difi
cil de responder. En la practica, de los documentos que tenemos, que nos ha
puesto a disposicién la Secretaria General, los anteriores, el dt 1 por ejem
plo, para mencionar el m&s anterior, no recoge las propuestas de la Argentl
na, para comenzar, pero recoge otras posiciones de los paises. A lo que quie
ro apuntar es que me parece que no existe en el momento un solo documento
de base, sino que existen varios sobre los cuales, eventualmente, podriamos
hacer uno que los reuniera a todos o, sencillamente, tenerlos a todos como
documentos de base.

~ Yo sugeriria lo siguiente:! en primer lugar, el dt 1l; en el segundo lugar
el 337 .y, naturalmente la propuesta argentina, que creo que ya estld recogida
en el 337 y, en tercer lugar seria la propuesta de México.

Me parece que é&sas serian las tres fuentes que podrifamos considerar a
continuacidn.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior FPresidente:
yo pregunto si no podria, la Secretarfa, elaborar un dt Z que refleje el esta
do actual de la discusién, recoja_la propuesta argentina, recoja la inquietud
mexlcana, las dos alternativas en orden a mantener el predmbulo, en orden a
convertir aquello en un articulo, recoja la propuesta ecuatoriana de comercio
significativo y otras alternativas. 0 sea un documento que consolide, a la
fecha, las distintas alternativas que se presentan frente a cada punto en
discusidn.
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Representacién de la ARGENTINA (Angel Maria Oliveri Lépez). Sefior Presi
dente: si no estuviéramos a ocho dias de la reunién que aparentemente hemos
convocado o por lo menos hemos sugerido convocar, no estoy muy en claro, yo
me adheriria, calurosamente, a la propuesta del Embajador de Chile. Pero real
mente me parece que nQ tenemos mucho tiempo para eso. Yo creo que todavia
tenemos una hora de reunién y podriamos avanzar. Los tres papeles en realidad
son dos. Porque unc, la propuesta de México, es muy concreta, muy referida
al articulo primero. Si queremos avanzar, realmente, suspendamos la discusidn
del articulo primero, la tomamos el préximo jueves o viernes. En todo caso,
creo que es muy facil. Tenemos tres textos. Somos bastante grandes para poder
mirar alternativamente tres textos: propuesta dt 1, que como todos saben
es igual a la propuesta 337, salvo que tiene un parrafc adicional al finpal
con referencia al articulo 44 y tenemos que optar entre esto o la referencia
al parrafe preambular sugerido por México.

Yo sugeriria, Sefior Presidente, que realmente nos manejaramos con los
dos textos. De mids estd decir que yo prefiero el segundo texto porque contie
ne las propuestas argentinas y, ademis, es del 25 de mayo. Pero fuera de eso,
realmente, no queremos presionar sobre este tema, Me parece gue estamos en
condiciones de manejar, con respecto al resto del articulade, los dos textos:
el dt 1 y el 337 y decir, por ejemplo -vuelvo a repetir: en muchos cases son
tan similares que noe hay problema- el comercio significativo el texto dt 1
habla del 5, 0, y el 0.5; el 337 habla del 2 por ciento. Bueno, creo que es
tamos suficientemente capacitados para decir: "este tema del porcentaje es
el Gnico que esti entre paréntesis, lo discutimos". iNo? Y, asi, sucesivamen
te. El texto a mi juicio que incorpora las propuestas de Argentina tendria
la ventaja de que ya aclara la cuestidn del 20 por ciento, ya aclarara el
nimero de item en listas de excepciones. Pero vuelvo a repetir, creo que pode
mos manejarnos, Sefior Presidente, claramente con las dos versiones. Y con
respecto al articulo primero, sabemos que tenemos una tercera ¥ que ademas
ne lo podriamos discutir hoy.

Asl que yo sugeriria que pasemos, de acuerdo a su enumeracién, a traba
Jar en una forma ordenada, comenzando con el punto 3, que se refiere al arti-
culo segunde. Y sobre esto tenemos las consideraciones hechas por Colombia
Yy Uruguay en cuanto a la postergacién de la implementacién y me gustaria que
las reiteraran, si es que sigue siendo la posicidén de esas Representaciones
-Colombia y Uruguay-. Y, en segundo lugar, la permanencia o no del articulo
segundo que ya la Representacién de Colombia se ha expresado y las otras Re-
presentaciones podrian hacerlo.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin), Sefior Presidente:
hemos escuchado que varias Representaciones no tienen instrucciones para pro
nunclarse en este momento. ;Qué objeto tiene hacer la revisién que propone
el Representante de la Argentina si varias Representaciones acaban de decir
que ne tienen instrucciones? Algunas se han enterado por primera vez, como
lo ha hecho presente el Representante del Ecuador, de algunos acuerdos. No

veo, yo, la posibilidad de avance en base a la metodologia propuesta por Ar-
gentina.

Representacién del ECUADOR {(Fernando Ribadeneira). Yo quiero coincidir
pPlenamente con lo que acaba de decir el Sefior Representante de Chile. Y tam-
bién con lo que dijo antes. Creo que una metodologia de trabajo ordenada y tra
dicional en todos los organismos internacionales, consiste en hacer un conso
lidadd de las diferentes propuestas.
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Hoy estamos con una cantildad de temas dispersos en varilos documentos
y creo que como metodologia ¥y ordenamiento de las deliberaciones es fundamen
tal que en un documento consolidado se recojan las diversas proposiciones. -

%

En ese sentido acompafio la propuesta de Chile y creo que la Secretaria
deberia elaborar un nuevo documento sobre las diferentes propuestas, y hasta
que recibamos ilnstrucciones podria ser la base de seguimiento de las delibera
clones.

Representacién de VENEZUELA {(Luis La Corte). Sefior Presidente: estamos
totalmente de acuerdo con la posicidn de Chile, respaldada por el Ecuador.
Nos parece que un nuevo documento que consolide todo nos va a ayudar, realmen
te, a entrar de lleno a la resolucién de los problemas que estdn pendientes.

Representacién de la ARGENTINA (Angel Marfa Oliveri Ldépez). Seflor Presi
dente: quisiera declr gue como acd han habido ausentes y presentes en Asun-—
cién, yo personalmente he estado ausente, también usted, eso no implica nada
porque nuestro 4rgano formal es este Comité. Yo quisiera saber si efectivamen
te algunos hechos nuevos, digamos, la postergacién de la lista de excepciones
para el lo. de enero del 91, sigue siendo un planteo formal de algunas Repre
sentaciones. ¥ lo debo tomar en cuenta dentro del equilibrio y el balance
de estas cuestiones. Respecto a la suspensién del articulo segundo tomo nota
hoy, que la Representacién de Colombla por 16 menos tiene esa posicidn. Me
gustaria saber si otras Representaciones apoyan esa suspensién,

En una palabra: ya que no podemos avanzar creo que hay temas muy concre
tos que mi Representacién estd dispuesta a plantear y que creo que los demés
si tienen instrucciones, pueden contestar. Porque algunos son antiguos. Por
que, por ejemplo, sobre comercio significativo todos sabemos, tenemos mitlti
ples instrucciones, flexibilizando, endureciendo, las tenemos. No podemos.

Ahora, simplemente, ya que el animo del Comité es otro del que yo tengo,
me gustaria saber eso, Seflor Presidente. Ruego que a través suyo preguntemos
a las Representaciones sl efectivamente hay una propuesta formal de poster-—
gar, dentro del paquete, las listas de excepciones, la vigencia de la lista
de excepciones, hasta el lo. de enero.

PRESIDENTE. Justamente, yo querla precisar ese punto., Solicitar a las
Representaciones de Colombia y de Uruguay que preclsen no solamente ese pul
to. Porque la informacién que la Presidencia tiene es que la propuesta que
fue hecha en Asuncidn, y también me gustaria que las Representaciones confir
masen eso, es que ese plazo de vigencia del lo. de enerc no es apenas para
la lista de excepciones, era para el protocolo. Entonces, queria que fuese
confirmada esa propuesta hecha por las dos Representaclones.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
esa propuesta ha sido puesta en conocimiento nuestro pero a nivel totalmente
informal. De tal manera que no estamos en capacidad de confirmar; puede ser
una alternativa que surja,-pero no estamos éen capacidad de confirmar a nivel
de la Representacién la propuesta de que se postergue la entrada en vigor de
la lista de excepciones reducida. '
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Representacidén del URUGUAY (Néstor Cosentino). El caso de Uruguay, Sefior
Presidente, es exactamente como usted lo menciona y nosotros tenemos una reu
nién con nuestro Canciller en el dia de mafiana. Asi que el jueves vamos a
estar en posicién de decir exactamente si se mantiene o en qué forma puede
variar la propuesta que se hizo originalmente.

PRESIDENTE. Se refiere a la postergacidon de la lista de excepcibén o a
la entrada en vigencia del protocolo?

Representacién del URUGUAY (Néstor Cosentino). Eso es lo que vamos a
tener en claro mafiana y el jueves vamos a presentarlo.

SECRETARIO GENERAL, Hay que reiterar que todas las decisiones que se
tomaron en Asunci6én fueron informales. Esas decisiones sélo podran tomar for
ma, podridn ser formalizadas ac4 en el Comité o en la reunidén de Alto Nivel.
Y, evidentemente, la posibilidad de que la modificacién de las listas de ex
cepcilones se pudiera producir a partir del lo. de enero del afio entrance,
fue planteado. Y especificamente se refiere a eso, exclusivamente. Al aplaza
miento hasta el lo. de enero de la entrada en vigor de la medificacibn de
las listas de excepciones.

Fueron muy especificos los Seflores Ministros en aclarar que el protocolo
modificatorio entrarfia en vigencia tan pronto como fuera suscrito. Excepto
con respecto a la lista de excepciones que en un articulo transitorio se di-
ria que entrarfan en vigencia a partir del lo. de enero del afio entrante.

PRESIDENTE, Ahi las informaciones son divergentes. Seria importante que
las Representaciones de Uruguay ¥y de Colombla aclarasen efectivamente eso.
Porque hay una informacidén de que el pedido de postergacidén se referla a la
entrada en vigencia del protocolo, también.

De cualquier manera, ése es un punto de sustancia sobre el cual nosotros
aguardamos el pronunciamiento de las dos Representaciones.

Con referemncia a la sugestidén de 1la Representacién de la Argentina, soli
citaria a la Secretaria General que hiciese un consolidado de los dos documen
tos, incorporando la sugerencia de México con las alternativas sobre la pre-—
sentacidn del predmbulo excluyendo, como la Representacién de México ya comu
nicé a las demds, la cuestidn de estudio sobre la preferencia méxima.

Con eso nosotros esperamos en la préxima sesién del Comité, el jueves,
tener un papel (Gnico que serviri de base para las negoclaciones,

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: mnafiana estaremos distribuyendo
ese consolidado. Realmente no lo habiamos hecho porque en este documento 337
expresamente se pidid aqui en el Comité que no hiciéramos ninguna observacién
ni ningin comentario sobre ninguno de los articulos. Perc &sta es otra ins-
truccidn, entonces mafiana tendrén a disposicién de los Sefiores Representantes

este consolidade para que sirva de antecedente para la prdxima sesién del
jueves.

Ahora, Sefior Presidente, quisiéramos tener claro en qué situacién quedd
la posible convocatoria de la reunidén de Alto Nivel., Si se wva a presentar
e; proximo jueves ya el proyecto de resolucidn, si ya se considera que fue
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convocado o si con base en este papel que distribuimos pudieran ir informando
a las capitales y solicitando instrucciomes con el objeto de que el préximo
jueves se vote definitivamente esta resolucién.

4

PRESIDENTE. La Presidencia entiende que ese papel fue distribuide hoy.
Hay tres Representaciones que reservaron las posiciones; y que serd puesto
a votacidén en la proéxima sesidn del jueves.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos)., Sefior Presidente: es
para referirnos al resumen que hizo la Presidencia con respecto al documento
que prepararia la Secretarfa General. Es decir, el nuevo revisado que conten
dria las diversas alternativas. Queda claro, Sefior Presidente, que en lo que
respecta a México apareceria dnicamente el texto que esta manejandose a nivel
de Cancillerias.

Representacidén del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
yo crei que la propuesta de México era sblc eso: una propuesta de México.
Nosotros la habiamos visualizado como tal. Las otras propuestas sobre el ar-
ticulo primero, contindan tal como estén. Nosotros no vamos a cometer aqui
un error de evaluacidn.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
yo coincido plenamente con su interpretacidén en cuanto al proyecto de resoly
cidén para la convocatoria. Pediré instrucciones y espero que el iueves las
pueda tener.

No obstante eso, me permito plantear, en base a lo que aqui hemos discu
tido, que este proyecto termine donde dice: "relativo a la preferencla arance
laria regional". Que en definitiva, creo yo, es el objetivo fundamental de
esta reunién y si de ahi se deriva un consenso, se lo firmard. Pero creo que
eso relne el consenso vy el criterio generalizado de los paises.

PRESIDENTE. Ahfi la Presidencia, infelizmente, no acompafiaria al Represen
tante del Ecuador.

Creo que ya hay consenso en la Sala de dejar como estéa, porque eso no
significa que va a ser firmada sino "eon miras a". Pero no podemos exclulr
esa posibilidad. Porque si tuviéramos la posibilidad de concluir las negocia
ciones, en la resolucidn debe estar previsto que pueda ser firmada.

La Presidencia cree que interpreta el pensamiento mayoritario del Comité
si mantiene la redaccidn como estd para consideracién del Comité.

Otra cosa para orientar a la Secretaria. Yo pediria que el Comité se
pronunciase sobre el pedide puramente formal de algunas Representaciones que
pldieron que las disposiciones transitorias pasasen al articulado. Si no hay
oposicién es un punto mis que estaria siendo eliminado de la lista. Entonces,
las disposiciones pasarlan para el articulado.

Representacidén de la ARGENTINA (Angel Maria Oliverl Loépez). Sefior Presi
dente: mi Representacidén iba a pedir la palabra precisamente sobre ese tema,
tratando de aprovechar un poquito el tiempo; que no tomemos ninguna decisidén
sobre la que aparentemente no tenemos instrucciones. Pero lo que si me gusta
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ria decir es que en lo que hace a mi Representacién, las disposiciones transi
torias, que pasarian al articulado, son las del documento 337. Yo tengo ins-
trucciones para expresar esa posicidén de mi Representacién. Ho sé cdmo se
manejard la Secretaria. Hard una versién alternativa como articulo, pero esto
quedé claro. Y ademas ‘quedd claro, para gue puedan recabar instrucciones mis
colegas, lo hagan teniendo presente que la posiciém argentina considera suma
mente importante que las disposiciones transitorias tomaran la versidn del
documento 337.

PRESIDENTE. Ahi con relacién a las disposiciones transitorias, también
por sugestién de algunas Representaciones quedaria para discusién, ya en el
articulado, la cuestién de la realizacién de la reunién de Alto Nivel. Porque
sl no entra en vigor immediatamente todo el protocolo adicional, pareceria
que no tendria razén de ser la convocatoria de la reunién de Alto Nivel. Ese
también seria un punto que la Secretaria considerarj,

Por tanto, quedarian pendientes tres puntos, de una lista de siete. Yo
recapitulo, finalmente.

Primer punto. El articulo primero y el predmbulo.

Segundo: el articuloc segundo. Si.desaparece o si permanece. Y el tema
de la vigencia, propuesta por el Uruguay y por Colombia. :

Y tercero. La definicién del porcentaje de comercio significativo.

Csos, en la visién de la Presidencia, son los tres inicos puntos de sus
tancia que quedarian pendientes.

Bien, creo que avanzamos hoy lo que fue posible avanzar. Considero que
fue un avance significativo. Yo confieso que no esperaba que nosotros pudiése
mos adelantar tanto hoy. Y realmente me congratulo con el Comité por ese es-
fuerzo que hicimos.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: para
saber la continuidad del tratamiento del tema. ;Se convocaria al Comité de
Representantes para el préximo viernes, o el préximo jueves?

PRESIDENTE. Est& convocado para el jueves a las 10.00 horas.

Yo iba a tratar "Otros asuntos" pero en vista de la observacién de la
Representacién de México, queria recordar al Comité que el martes proximo,
el martes 19, es ferilado uruguayo. Y nosotros para poder tener una reunitn
mids, antes de la reunién de Alto Nivel del 20, la deberiamos anticipar para
el lunes 18,

Esto queda en manos del Comité.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
Unicamente una consulta, Mi Representacién entiende que de aqui al 20 y sin
perjuicio de la reunidn que se celebraria el lunes 18, tal como usted lo Pro
pone, la Presidencla proseguiréd con sus contactos informales ‘a efectos de
continuar cumpliendo con el encargo de Asuncién de culminar las negociaciones
antes de la eventual reunién de suscripcién. (Es asi?
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PRESIDENTE. La Presidencia no desea pero, si el Comité quisiese, 1o ha
ra. a

S6lo tendria sentidg sl las Representaciones tuvieren instrucclones.
Porque nosotros ya sabemos, todos, las posiciones actuales. Si las Representa
ciones podrian avisar a la Presidencia, la que promoveria esas consultas in-
formales para el jueves tener una posicidén mids de consenso en algunos de esos
tres puntos.

Los tres puntos son decisiones politicas, que nosotros vamos a tomar.
No hay mucho mids que negociar.

En cuanto al comercio significative, tenemos que escoger entre 0.5 y

2 por ciento un nimero: 6 0.2, 6 0.6, 6 1.5 & 2; es una decisidn de consenso
del Comité. No hay mas qué discutir ahi.

Con respecto al articulo segundo, también es una cuestién politica. Q
desaparece o permanece la referencia de la modificacién de las listas de ex-
cepciones. Es una decisidn politica también.

Y en relacién al articulo primero, ;se mantiene el predmbulo o no se
mantiene el preambulo? ;Cémo queda la redaccién del articulo primero en el
nuevo protocolo modificatorio?

Son esos los puntos. Son decisiones politicas. No hay més que discutir
o negociar.

Representacién del PERU (Pable Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
perdén por hacer nuevamente use de la palabra. Pero la razbén de mi preocupa
cién con relacidén al "timing" y a las consultas informales que a mi juicio
deberia continuar la Presidencia, radica en que asi como en Asuncibén se f£1jd
el dia 20, también hubo el compromiso, no sé si el Secretario General lo ha
mencionado, de que las Cancillerias instruyeran a las Representaciones antes
del difa 12. Estamos a 12 y si no hemos recibido instrucciones cada una de
nuestras Representaciones estd ya atrasada con relacién a un compromiso asu
mido. '

QLros asuntos.

- Elecciones presidenciales en la Replblica del Peri.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: tenemos
presente, todos, que se acaba de realizar el domingo en el Peru una elec-
cidn democratica de sus nuevas autoridades. Queremos, entonces, por interme
dio de la Presidencia hacele llegar a la Representacidén del Perl y, por in
termedio de ella, al Gobierno y pueblo del PerG la complacencia de la ALADI
de que todo haya sucedido en forma normal, democratica y libre como desedba
mos.

PRESIDENTE. La Presidencia, estoy seguro, interpretando el pensamiento
unanime del Comité, trasmite a la Representacidén del Peri las palabras del
Representante de Venezuela.
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Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Muchas gracias,
Sefior Presidente. En nombre del Gobierno realmente agradezco la expresiodn
de saludo de todas las Representaciones que estoy seguro es sincera y senti
da porque un pueblo, en este momento, martirizado bor'una serie de problemas
muy graves, ha dado.una demostracidn realmente conmovedora de civismo demo
cratico.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: la Secretaria quiere también
asociarse a las expresiones del Sefior Representante de Venezuela y acogidas
por el Comité de Representantes, para felicitar a la Representacidn del
Perd por el importante evento que acaba de celebrarse en esa Repiblica her
mana que ungid, como nuevo Presidente, al Ingeniero Alberto Fujimori.

Para nosotros ha sido motivo de especial complacencia el haber leido
en los periddicos una declaracidén del nuevo Presidente electo del Peri,
donde propone la creacién o la formacién de la comunidad econdmica latino-
americana.

Comoe en algunas reuniones privadas ya lo hemos dicho, pensamos que
la ALADI tiene que avanzar hacia la comunidad econémica latinoamericana
y contando con el impulso de nuestros gobernantes y nuestros Presidentes,
Creo que vamos a poder dar pasos muy importantes en este sentido.

La Secretaria estd enviando en el dia de hoy un mensaje especial al
nuevo Sefior Presidente electo del Perd en este sentido.

Asimismo, el Secretario General estd preparando una declaracién que
deberd ser emitida en el dfa de hoy y que tiene que ver, precisamente, con
la propuesta del Sefior Presidente Luis Alberto Lacalle sobre la posibilidad
de una reunidén de Presidentes de la ALADI y la propuesta del nuevo Presiden
te del Perl en torno a la comunidad econbémica latinoamericana. Se la estare
mos haciendo llegar directamente a las Representaciones en el dia de hoy.

Visita a la Asociacién_del Comisionado Encargado de las Relaciones de la
Comunidad Econémica Europea con América Latina, Sefior Abel Matutes.

SECRETARIQ GENERAL., Por otra parte, quiero informarles que tendremos
la gratisima visita, el dia 10 de julio, del Comisionado Abel Matutes de
la Comunidad Econdémica Europea. Es el Comisionado Encargado de las Relacio
nes con América Latina. E1 Comisionado Matutes es un personaje muy importan
te: es nuestro apoyo, el apoyo de América Latina en la Comunidad Europea.
Viene en visita oficial al Uruguay, presidiendo una comisién de altisimo
nivel, de gran importancia, una comisién mixta uruguaya-comunidad.

Y gentilmente nos han solicitade los Representantes de la Comunidad
acé, recibir a don Abel Matutes en una sesidén especial en este recinto.
En esa sesién, ademis de los discursos de bienvenida, de saludo, la inten
cidén de la Secretaria es que a continuacibn se pueda hacer un intercambio
de opiniones, salirnos un poquito del rito ¥y mas bien aprovechar esta opor
tunidad para que los Sefiores Representantes puedan tener un intercambio
de opiniones con don Abel Matutes ¥y algunos acompaliantes que estarfan tam
bién presentes.

Sobre este particular quisiera tener el beneplécito del Comitéd para
confirmar a la Representacidén de la Comunidad Europea, acé, la visita de
don Abel Matutes. '
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PRESIDENTE. Con referencia a este tema la Presidencia queria informar
gque algunas Representaciones manifestaron interds en que fuese incluida
en la agenda de las prdéximas reuniones del Comité y "hopefully", si noso
tros consiguiésemos avanzar en ese trabajo de la PAR, el dia 18, nosotro;
comenzariamos a tratar -y yo pediria que Secretaria tuviese esto en cuen
ta y colocase en la agenda de cualquier manera- tres asuntos: primero, la
cuestién del eventual acuerdoe entre la Comunidad y la Secretaria General
de la ALADI; el segundo asunto es la cuestién de servicios, que nosotros
comencemos a examinar en el ambito del Comitéd ese jmportante sector que
esti previsto en el Tratado de Montevideo y que nosotros deberemos comenzar
de alguna manera a enfocar; y el tercer punto, muy importante, consta en
nuestro programa de trabajos, un item sobre cdémo ALADI deberd tratar el
drea de clencia y tecnologla.

La idea es que se discuta eso con miras a convocar una reunibén técni
ca, no esa que estd convocada de la OEA, esa es otra cosa, no €3 exclusiva
mente de interés de la Asociacién. Estamos pensando en una reunién de tecno
logia convocada seglin los intereses de los paises miembros de la Asocla-
cién.

Entonces, yo pediria que la reunidn de la semana que viene, al lado
de los asuntos de la PAR, fuesen incluidos tamblién tres temas. Yo pediria
a las Representaciones que de alguna manera se preparasen para poder discu
tir sustantivamente esos puntos.

Acreditacidon de la Comunidad Econdmica Europea como QObservador ante el Comi
té de Representantes.

PRESIDENTE. Hace mas de quince dias la Presidencia trasmitlid al Comité
la solicitud de las Comunidades de participar en las actividades de la Aso
ciacién con status de Observador.

Algunas Representaciones ya se manifestaron, trasmitiendo su concordan
cia. Y serfa importante que las otras también se expidiesen sobre eso.

Sobre todo ahora que un alto funcionario de la Comunidad estard visi
tando a la Asociacidn prdximamente.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente! sobre estos aspectos me permito
informarle que la Secretaria viene adelantando un proyecto de convenio de
cooperacién con la Comunidad Europea. Estamos proximos a presentarle a la
Comisidén de Asistencia Técnica, designada por el Comité de Representantes,
para que nos dé el visto bueno del proyecto que le vamos a presentar a la
Comunidad y esperamos que, Jjustamente, cuando tengamos la visita de don
Abel Matutes podamos adelantar un intercambio de opiniones.

También me permito informar, Seflor Presidente, que para el Comité de
Representantes, del prédximo Jueves, LIraeremos a la Mesa el tema del estatu
to del Observador de la Comunidad Europea ante el Comité de Representantes.

Seminario en ocasién de celebrarse 1os diez afios de la ALADI.

PRESIDENTE. También traeremos al proximo Comité, Sefior Presidente,
un informe sobre el estado en que se encuentra en este momento un seminario
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que hemos programado, a muy alto nivel, para celebrar los diez afios de la
Asociacidén, no el 12 de agosto que es la fecha exacta, que es un domingo,
sino el 13 que es un lunes, y sobre el cual llevamos también un programa
muy adelantado,

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
dentro de los temas que usted ha mencionado estid lo referente a la peticidn
de la Comunidad para ingresar comoc Observador. Debo anticipar que el Gobier
no del Ecuador apoya calurosa y efusivamente esta peticidn porque considera
queé constituye una demostracién tangible del interés de la Comunidad en
vincularse con la integracién regional,

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: en el
mismo sentido. Queremos hacer una declaracidu de la complacencia del Gobier
no de Venezuela en la participacién de la Comunidad como Observador. Y de
seariamos también que se explorara la posibilidad -esto no va sometido a
lo otro porque apoyamos totalmente la presencila de la Comunidad como Obser
vador- la posibilidad de que la ALADI tuviera una presencia mis efectiva
¥ permanente también en la Comunidad,

Inclusién en el orden del dfa de la préxima sesién de los temas relativos

a_servicios y ciencia y tecnologia.

Representacidn de MEXICO {(Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente:
era para referirnos a que en las préoximas agendas del Comité de Representan
tes se incluyan los temas de servicios y clencia ¥ tecnologia.

Estamos de acuerdo, Sefior Presidente, pero nos parece que la Secreta
ria iba a presentar umn cronograma en el cual se iban a enmarcar todas las
acclones encomendadas por la Resolucién 22 del Consejo de Ministros.

—_—

En esa programacién de reuniones, obviamente estd lo referente al ar-
ticulo cuarto sobre acciones de cooperacién tecnolégica y objetivos y metas.

Seflor Presidente: tal vez fuera oportuno que junto con esa programa-
cién que sugiere la Presidencia, la Secretarfia General nos pudiera presen
tar esa programacidén global, general, para insertar acciones va mds especl
ficas a realizar dentro de los mandatos del Consejo de Ministros. -

PRESIDENTE. S{, fue bien recordado eso, Yo solicito a la Secretaria
General que en la préxima sesidn del Comité ya incluya esa cuestién de la
programacién porque nosotros ya estamos manejando fechas, y no esta previg
ta ninguna reunidn sobre ciencia ¥ tecnologia. h

SECRETARIOQ GENERAL, Sefior Presidente: si bien en la reunién del Conse
Jo de Ministros de Relaciones Exteriores en México el plazo impuesto a la
Secretaria para presentar este programa fue de noventa dias, nosctros, la
Secretaria presentari este programa mucho antes. Pero no podri ser el préxi
me jueves., Este trabajo va bastante adelantado. Sin embargo, dada la serie
dad que estamos poniendo en su pPreparacidn, serfia precipitado de mi parte
ponerme a prometer que el préximo Jueves traigamos ese programa. Quizis
podamos tener algunos avances en materia de cooperacién técnica.

/1



ALADI/CR/Acta 290
Pag. 32

/!

ac

EIEA TN
SO0
-l b

PRESIDENTE. No, la idea son las fechas; no es el programa; son las
fechas, las reuniones. Esta es la 1dea. Ya hay un papel de la Secretaria

sobre eso, con las fechas, con las reuniones de la Conferencla y otras reu
niones previstas. -

SECRETARIO GENERAL, Si, Sefior Presidente, ya exilste un papel sobre
una serle de reuniones que emanaron directamente del Consejo de Ministros,

mandatos muy explicitos y concretos a los que era cuestidn de ponerles fe
cha, solamente.

Los demés trabajos, que deberin emanar mas bien de nuestra iniciativa
y obviamente enmarcados dentro del mandato del Consejo de Minlstros, es
un complemento que hace falta y es sobre el cual estamos trabajando.

PRESIDENTE. De cualquier manera en la préxima reunidém del Comité noso
tros colocariamos en la agenda un item par ver la programacidn de reunio
nes. Es importante que el Comité de alguna manera tome una declsién lo mas
ridpidamente posible sobre esas reuniones que estdn previstas, va estén lis
tadas por la Secretaria General. En la préxima reunién, entonces, por 1lo
menos para que el Comité tenga presente esas reuniones, serd incluido un
punto en la agenda.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcébn Mateos). Sefior Presidente:
para coincidir con el Sefior Secretario General. Indudablemente que toda
la programacidén es muy amplia pero tal vez esas acclones que se van a esta
blecer sobre las Areas del servicio, clencia ¥y tecnologia, Sefior Presiden
te, quedaran enmarcadas dentro de los propios mandatos del Consejo de Minis
tros. Tenemos en nuestras manos el calendario que ya ha hecho la Secretaria
General y estd la reunldn de especialistas en desarrollo cientifico y tecno
l6gico, por ejemplo, prevista para el 23 y 27 de julio, para identificar
selectivamente proyectos prioritarios y relevantes para el fortalecimiento
del desarrollo clentifico y tecnolbdgico de los paises miembros, en particu
lar, en tecnologias de punta. '

Es por eso, Sefior Presidente, que si rogabamos que en ese enfoque que
se haria en préximas reuniones del Comité de Representantes, se vayan incor
porando las metas y objetivos del Consejo de Ministros.

PRESIDENTE. S6lo para esclarecer al Sefior Representante de México,
esa reunién de ciencia y tecnologila que estd prevista es una reunién de
la OEA, que est4 siendo aprovechada para ser hecha aqui. Justamente, lo
que nosotros estamos queriendo, estamos proponiendo, es que los palses miem
bros opinen sobre la convocatoria de una reunidén en que nosotros conformdse

‘mos la agenda, Esa reunidén de la OEA es una reunién importante y se realiza

ria de cualquier manera en Montevideo y la Secretaria General tuvo a bien
ofrecer la sede de la ALADI para hacer eso. Pero no consta, a mi por lo
menos no me consta, que los temas, las invitaciones, sean hechas por nosg
tros.

Representacién de MEXICO (Andrés Falconm Mateos). Sefior Presidente:
tal vez haya alguna confusién pero el calendario que hizo la Secretaria
en el documente 353, estd titulado: “Reuniones emanadas de la Quinta Reu-
nién del Consejo de Minlstros a ser incorporadas en el programa de activida
des de la Secretaria para 19%0".
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Esta reunién, Sefior Presidente, forma parte de las reuniones a que

- se referia el Consejo de Ministros. Creo que hay una confusién y el documen

to no dice que es de la OEA.

PRESIDENTE. Yo' pedirfa que la Secretaria explicase al Sefior Represen
tante de México exactamente lo que acontecid.

SECRETARIO GENERAL. Efectivamente, es una reunién emanada directamente
del Consejo de Ministros y que debe ser convocada. Es diferente del Semina
rio que vamos a tener con la OFA que, entre otras cosas, hablamos pospuesto
para octubre. Esta es una reunidén que hay que convocar, efectivamente, Se
for Presidente. Y 1o que usted ha dicho es cierto. Ya tenemos el papel con
el calendario. Y simplemente lo que falta es convertirlo en oficial, para
que se sepa c6mo es el programa.

PRESIDENTE. 351, nosotros ya discutimos ese papel y quedamos, todos,
en una préxima reunidn, aprobar eso. Y ya hace mas de tres semanas que fue
sometido a capitales y tal vez sea el caso en una préxima reunidn que noeso

. tros aceptemos esas sugestiomes.

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Sefior Presidente:
quisiera decir que la Representacién del Brasil espera con mucha ansiedad
la reunidén que la Secretarlia General anuncid en la cual se promoveria una
"tempestad de cerebros". Por lo pronto seria una tempestad sin cerebros
porque era una reunibén para discutir cooperacién con PNUD, con TICA, con
ONUDI, con la propia Comunidad y hasta ahora nada. El dia 14 es de aqui
a dos dias y hasta ahora no hemos hablado nada. Y esa reunién es extremada
mente importante.

PRESIDENTE. Yo entiendo que la idea es tener alglin papel, algin docu-
mento antes,

Representacién del BRASIL (Roberto Gaspary Torres). Nosotros habiamos
pedido un listado de temas; no necesariamente un documento completo, pero
tépicos que pudiesen encaminar una discusién.

La Secretarfa nos prometid el documento y a nosotros nos gustaria reci
birlo, por lo menos con 48 horas de anticipacién, para poder prepararnos
¥y participar en una reunidn que seria de la Comisiédn de Asistencia Técnica.

Informe de la Secretaria sobre la reunién de Transporte realizada en la
CEPAL,

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente, hay una informaciém que tenemos
que suministrar en torno a la presencia del Doctor Jorge Rivero en una reu
nién de la CEPAL, en Santiago de Chile, preparatoria de una reunién de Mi
nigtros de Obras Piblicas de América Latina de gran importancia y en la
cual la Secretaria tiene la intencién de participar muy activamente.

Sefior Presidente, si usted lo dispone, podemos presentar ese informe

ahora o podemos dejarlo para la proxima sesibén.Quedamos en manos de uste-
des.
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PRESIDENTE. Tal vez por lo adelantado de la hora, podemos dejar ese
asunto para el prdximoe Comité,

Representacién del.PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
con relacidén al documento de calendarizacibdn de las reuniones programadas
para el presente afio al que se ha referido usted hace uncs instantes. Yo
recuerde que en la dltima sesidén en que se tocd este tema, en virtud de
que se cambié la fecha de la reunidén del Consejo Asesor Empresarial que
hoy dfa ha sido formalizada, nuestra Representacidén, a efectos de someter
el calendario definitivo a las capitales, para su aprobacidn después en
el Comité, solicitd una versidn revisada que incluyera esas nuevas fechas

. de julio al 30 y 31; y ain creo que no ha circulado. Queria que se tomara

nota de eso.
PRESIDENTE. Secretaria General providenciarad la distribucién.

SUBSECRETARIO (Jorge Cafiete Arce). Sefior Presidente: estdbamos esperan
de solamente la fijacidén de las fechas definitivas. Ahora la circularemos
de inmediate.

PRESIDENTE. Se levanta la sesidn.



